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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

In The Box

e Keychron K4 Bluetooth Mechanical Keyboard 1x
e Type-Ccable * 1

e Manual *1

e Quick Start Guide * 1

e Extra Keycaps Set * 1

Quick Start Guide

If you are a Windows user, please find the appropriate keycaps in the box, then follow
the instructions below to find and replace the following keycaps.

Mac / Windows
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1. Connect Bluetooth

Switch toggle to Bluetooth
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Press fn + 1 (for 4 seconds) and pair with device named Keychron K4.

2. Connect Cable
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3. Change Light Effect

Press light effect key
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For RGB version - Press fn + right arrow / left arrow to change color.
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4. Switch Between Function and Multimedia Keys (F1-
F12)

For Windows: Press fn + X + L (for 4 seconds) to switch.
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For Mac: Go to system settings > Keyboard > and enable the function keys.
*For F5 & F6 as function keys press fn + K + C (for 4 seconds) and use same shortcut to
switch.
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Settings Keyboard Enable the function keys

5. Disable Auto Sleep Mode

The keyboard goes to Auto Sleep Mode in 10 minutes of sitting idle to save battery.

Press fn + S + O (for 4 seconds) to disable the Auto Sleep Mode.




6. Remap keys

We don't have an official software to remap the keys yet. But you can use these two
software to get the job done. (Expect the light effect key.)

For Mac - Karabiner For Windows - SharpKeys

6.5 Linux Setting

We have a Linux user group on Facebook. Please search “Keychron Linux Group” on
Facebook. So you can better experience with our keyboard.
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7. Turn Off the Backlight

If you are on the Mac, the default is to press F5 key. If you are on the Windows, the
default is to press fn + F5 key.
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Or press the fn + light effect key.
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8. Factory Reset

Trouble shooting? Don’t know what's going on with the keyboard? Try factory reset by
pressing fn + ] + Z (for 4 seconds)
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K4 Bluetooth Mechanical Keyboard Specifications

Number of keys 100

Switch type Mechanical / Optical Switch

Battery 4000mAh

Working time Around 70 hours with the backlight on
Charging time Around 3 hours

Charging port USB Type-C

Mode Bluetooth / Wired

Bluetooth operating distance Within 10 meters (open space)

Name of Bluetooth device Keychron K4

Operating Environment -10 to 50°C

Technical specifications can be subjected to change without notice we apologize for any
inconvenience caused.



K4 Bluetooth Mechanical Keyboard Overview

F EJIVUPDDW_JIJ 1] -
;LHE:EJ \D[ 5 6 DL\ET
501800 10 8100 |
N 56866 ) O ‘
FIEEE 1618 B @B )

16836 3 ) @-

WL‘L‘L—L\_TU

Windows

S 5 5 G ) ) ) i
IHiTTTHHI_JHHﬁf

Lu“u |r|7E r ‘rlg,_' - 1 r | [T T U -
G ) JF: F

aaaa
O

|

-

1. Charging port
2. Win/Android Mac/iOS (OS Toggle Switch)
3. BT OFF Cable (Mode Toggle Switch)

LED Status Overview

LED Location Function Status

Low battery - Blinking Red
Charging - Static Red

Battery indicator Charging Fully charged - Static
Green
Pairing - Fast Blinking
Bluetooth indicator Bluetooth Paired - Light Off

Switching - Slow Blinking
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Function Description:

Charging

Plug the cable into a USB port and plug the other end into the keyboard port. Charging
indicator: When battery is below 15%, a red battery blinking indicator will be triggered. A
red light will stay on while charging; Fully charged in around 3 hours, a green battery
indicator will appear.

*The Keychron keyboard is compatible with all USB ports. Please use a 5V 2A adapter or
USB 3.0 for the best performance. The Keychron K4 can be charged in Bluetooth/on/off
mode.

**This product supports up to 5V charging voltage and 2A charging current. We are not
responsible for any problems caused by improper charging.

Bluetooth/Wired Mode (Toggle Switch)

Wired Mode
1. Switch the toggle switch to Cable option (it only works when USB cable is plugged
in).

2. Connect our cable with your PC and keyboard.
3. Backlit will be turned on.

*Under Wired Mode, keyboard will not enter into Battery Saver Mode.

Bluetooth Mode

1. Switch the keyboard to Bluetooth option.

2. Backlit will be turned on.

3. Hold “Fn+1" key for 4 seconds to activate Bluetooth pairing (the Bluetooth
indicator fast flashes for 3 minutes to detect pairing.)

4. Search for the Bluetooth device “Keychron K4"” on your device and connect it (the
Bluetooth indicator goes off after successful pairing.)

Note: This keyboard supports pairing up to 3 devices simultaneously via combination
key “fn” +“1" / “fn" + “2" / “fn" + “3".

*The Bluetooth indicator will continue to flash for 3 minutes.

** Slow or failed connections may exist due to different Bluetooth versions, please make
sure all the settings are correct.

Switch Bluetooth devices
Short press combination key “fn” +“1” / “fn" + “2" / “fn" + “3" to switch to another device.

11



Reconnect:

1. Switch the keyboard to the Bluetooth option to activate the keyboard (the
keyboard will connect to the last connected device by default).

2. The Bluetooth indicator flashes for 4 seconds and automatically pairs with the
last paired device.

3. If the Bluetooth indicator is off, press any button to enter the connection again.

*The keyboard must have been paired with the device to perform this function.

Turn off the keyboard
Switch to “Off”

Battery Saver

Under Bluetooth mode, the keyboard backlight turns off when it is inactive for 10
minutes. Tap any button to wake the keyboard. If want to disable this auto battery save
mode, press fn+S+0 for 4 seconds. Then if want to enter this power save mode again,
press fn+S+0+ for 4 seconds.

Backlit Setting

e Short press 0 to switch between different types of lighting effects.

e When backlit is on, press U button to switch among them. Short press fn and
“left arrow” or fn and “right arrow” adjust light colours. (For RGB version only)

OS Switch

1-MAC/iOS

Turn the switch to Mac/iOS when you are connected to a Mac or iOS operating system.

2-Windows/Android

Switch the toggle to Windows/Android when the keyboard is connected to a Windows or
Android operating system.

*When using the Windows/Android mode, - keys are used for “Windows"” and “Alt”
functions.

3-Input Method Switch

For iOS:

Input method switch: Ctrl + Space

Caps Lock: Caps (Enable General > Keyboard > Hardware Keyboard> Caps Lock
Language Switch)
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For Android:
Input method switch: Shift + Space

NOTE: Functions of certain multimedia key be disabled due to compatibility, versions,
brands, and drivers of Windows/Android OS. We also recommend not to switch OS
frequently as it may impact keyboard operations.

Troubleshooting

If unable to pair keyboard to device, confirm that the device you're trying to pair with is
Bluetooth-capable. If so, restart the device and try pairing it when with the keyboard
again.

Note: On a Windows computer, a new Bluetooth connection will sometimes require
additional software updates-a process that may still be ongoing after a message appears
indicating a successful completion. Wait at least 20 minutes after pairing to make sure
all updates are competed before restarting computer.

Confirm that the device is configured to accept Bluetooth connections (Windows) and
supports an external keyboard (HID profile).

Go to Bluetooth Devices > Open Settings and select the following:
Allow Bluetooth devices to find this computer

Allow Bluetooth devices to connect to this computer

Alert me when a Bluetooth device wants to connect

My keyboard isn't working.
For the keyboard:

e Turn the keyboard odd and back on.
e Turn Bluetooth off and restart the computer (Windows)

For the device:

¢ Go to Bluetooth settings and turn off Bluetooth and “forget” the keyboard.
e Restart the device and turn on Bluetooth reconnect.

Bluetooth connection is interrupted even within 10 meters.
Check if the keyboard is resting on a metal surface that can interface with the Bluetooth
signal.

Third party input tools are not compatible with the keyboard.

Due to compatibility, version, brands and drivers of Windows/Android OS, function of
third-party input tools may be affected while using the keyboard. Please make sure your
operating system and drivers are up to date.
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Certain fn keys or multimedia keys does not work under Windows/Android
mode.

Functions of certain multimedia keys may be disabled due to compatibility, versions,
brands, and driver of Windows/Android OS.

Safety Precaution:

e Keep the product, accessories, and packaging parts out of reach of children to
prevent any accidents and choking hazards.

e Always keep the product dry to avoid corrosion.

e Do not expose the product to extreme temperatures below -10°C (5°F) or above
50°C (131°F) to preserve the lifespan of the keyboard and battery.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Bluetooth Mechanical Keyboard

Model / Type: K4

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

C€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

16



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni

Mechanicka klavesnice Keychron K4 Bluetooth 1x
Kabel typu C * 1

Manual * 1

Strucny navod k pouZiti * 1

Sada nahradnich krytt klaves * 1

Stru€ny navod k pouZiti

Pokud jste uzivatelem systému Windows, najdéte v baleni prislusné krytky klaves a podle
nize uvedenych pokyn( je vymeérite.

Mac / Windows
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1. Pripojeni Bluetooth

PFepnuti na Bluetooth
Y

=) -

i

—

ATi oS

SN N

I

Eﬂ[' -..!LENWIDH‘D

18



Stisknéte klavesy fn + 1 (po dobu 4 sekund) a sparujte se zafizenim s nazvem Keychron
K4.
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3. Zména svételného efektu

Stisknéte tlacitko svételného efektu
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Pro verzi RGB - Stisknutim klaves fn + Sipka doprava / Sipka doleva zménite barvu.
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4. Prepinani mezi funkénimi a multimedialnimi
klavesami (F1-F12)

Pro systém Windows: Pro prepnuti stisknéte klavesy fn + X + L (po dobu 4 sekund).
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Multimedialni

6:/0:/ 20/888 [are [ [/ DI/ D>/ & /) /) ’ Klavesy

(F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 F12| Ty

Pro Mac: Prejdéte do nastaveni systému > Klavesnice > a povolte funkZni klavesy.
*Pro F5 a F6 jako funkéni klavesy stisknéte fn + K+ C (po dobu 4 sekund) a pouzijte
stejnou zkratku pro pfepinani.
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When this option is selected,press the Fn key to use the special
features printed on each key.

> ¥ Use F1,F2,etc.keys as standard function keys

Nastaveni Klavesnice Povoleni funkénich klaves

5. Vypnuti reZimu automatického spanku

Klavesnice prejde do rezimu automatického spanku po 10 minutach necinnosti, aby
Setfila baterii.

Stisknutim klaves fn + S + O (po dobu 4 sekund) vypnete rezim automatického spanku.
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6. PFremapovani klaves

Zatim nemame k dispozici oficidlni software pro premapovani klaves. MUZete vsak
pouZzit tyto dva softwary. (OCekavejte klavesu svételného efektu.)

Pro Mac - Karabiner Pro systém Windows - SharpKeys

6.5 Nastaveni systému Linux

Na Facebooku méame skupinu uZivateld Linuxu. Vyhledejte na Facebooku "Keychron
Linux Group". MUZete tak ziskat lepsi zkusenosti s nasi klavesnici.
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7. Vypnuti podsviceni

Pokud pouZzivate pocitac Mac, je vychozim nastavenim stisknuti klavesy F5. Pokud
pouZzivate systém Windows, je vychozim nastavenim stisknuti klaves fn + F5.
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Nebo stisknéte klavesu fn + svételny efekt.
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8. Obnoveni tovarniho nastaveni

Redeni problém(i? Nevite, co se dé&je s klavesnici? Zkuste obnovit tovarni nastaveni
stisknutim klaves fn + ] + Z (po dobu 4 sekund).
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Technické specifikace

Pocet klaves 100

Typ spinace Mechanicky / opticky spinac

Baterie 4000 mAh

Pracovni doba PFiblizné 70 hodin se zapnutym
podsvicenim

Doba nabijeni PFiblizné 3 hodiny

Nabijeci port USB typu C

ReZim Bluetooth / kabelové pfipojeni

Provozni vzdalenost Bluetooth Do 10 metr( (volny prostor)

Nazev zafizeni Bluetooth Keychron K4

Provozni prostredi -10 az 50 °C

Technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni, omlouvame se za
zpUsobené nepfijemnosti.

23



Prehled
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4. Nabijeci port
5. Win/Android Mac/iOS (prepinac OS)
6. Kabel BT OFF (prepinac rezimu)

Prehled stavu LED

Umisténi LED

Funkce

Stav

Indikator baterie

Nabijeni

Vybita baterie - blika
Cervené
Nabijeni - staticka Cervena
PIné nabito - staticka
zelena

Indikator Bluetooth

Bluetooth

Parovani - rychlé blikani
Parovani - vypnuté svétlo
PFepinani - pomalé blikani
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Popis funkci

Nabijeni

Zapojte kabel do portu USB a druhy konec do portu klavesnice. Indikator nabijeni: Kdyz
je stav baterie nizSi nez 15 %, spusti se Cerveny blikajici indikator baterie. BEéhem nabijeni
zUstane svitit Cervend kontrolka; Po Uplném nabiti za priblizné 3 hodiny se objevi zeleny
indikator baterie.

*Klavesnice Keychron je kompatibilni se vSemi porty USB. Pro dosazeni nejlepsiho
vykonu pouZzijte 5V 2A adaptér nebo USB 3.0. Klavesnici Keychron K4 Ize nabijet v rezimu
Bluetooth/zapnuto/vypnuto.

**Tento vyrobek podporuje nabijeci napéti az 5 V a nabijeci proud 2A. Neneseme
odpovédnost za pfipadné problémy zplsobené nespravnym nabijenim.

Rezim Bluetooth/kabelovy reZzim (prepinac)

Kabelovy rezim
1. Prepnéte prepina¢ na moznost Kabel (funguje pouze pfi zapojeném kabelu USB).
2. Pripojte nas kabel k pocitaci a klavesnici.
3. Zapne se podsviceni.

*V rezimu kabelového pripojeni klavesnice nepfejde do rezimu Uspory baterie.

ReZim Bluetooth
1. Prepnéte klavesnici na moznost Bluetooth.
2. Zapne se podsviceni.
3. Podrzenim tlacitka "Fn+1" po dobu 4 sekund aktivujte parovani Bluetooth
(indikator Bluetooth rychle blika po dobu 3 minut, aby bylo zjiSténo parovani).
4. Vyhledejte v zafizeni zafizeni Bluetooth "Keychron K4" a pfipoijte jej (po
uspésném sparovani indikator Bluetooth zhasne).

Poznamka: Tato klavesnice podporuje parovani az 3 zafizeni soucasné pomoci
kombinace klaves "fn" +"1" / "fn" + "2" / "fn" + "3".

*Indikator Bluetooth bude blikat po dobu 3 minut.

**\/ dUsledku rliznych verzi Bluetooth mize dochazet k pomalému nebo nelspésnému
pripojeni, ujistéte se, Ze jsou vSechna nastaveni spravna.

Pfepinani zafizeni Bluetooth
Kratkym stisknutim kombinace klaves "fn" +"1" / "fn" + "2" / "fn" + "3" pfepnete na jiné
zarizeni.
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Znovu se pripojte:
1. Prepnutim kladvesnice na moznost Bluetooth aktivujte klavesnici (ve vychozim
nastaveni se klavesnice pripoji k poslednimu pfipojenému zafizeni).
2. Indikator Bluetooth blika po dobu 4 sekund a automaticky se sparuje s poslednim
sparovanym zarizenim.
3. Pokud je indikator Bluetooth vypnuty, stisknutim libovolného tlacitka znovu
navazete spojeni.

*Klavesnice musi byt sparovana se zafizenim, aby bylo mozné tuto funkci provést.

Vypnuti klavesnice
PFepnuti do polohy "Vypnuto"

Sporic baterie

V rezimu Bluetooth se podsviceni klavesnice vypne, pokud je po dobu 10 minut
neaktivni. Klepnutim na libovolné tlacitko klavesnici probudite. Pokud chcete tento rezim
automatické Uspory baterie vypnout, stisknéte na 4 sekundy klavesy fn+S+0. Poté,
pokud chcete tento rezim Uspory energie znovu spustit, stisknéte na 4 sekundy klavesy
fn+S+0+.

Nastaveni podsviceni

e Kratkym stisknutim klévesy@ muzZete prepinat mezi rliznymi typy svételnych
efektd.

e Kdyz je podsviceni zapnuté, prepinejte mezi nimi stisknutim tlagitkall . Kratkym
stisknutim fn a "Sipky vlevo" nebo fn a "Sipky vpravo" nastavte barvy svétla.
(Pouze pro verzi RGB)

Prepinac OS

1-MAC/iOS
Pokud jste pripojeni k operacnimu systému Mac nebo iOS, prepnéte prepinac do polohy
Mac/iOS.

2-Windows/Android

Pokud je kldvesnice pfipojena k operacnimu systému Windows nebo Android, pfepnéte
prepinac na Windows/Android.

*PFi pouZiti rezimu Windows/Android se pro funkce "Windows" a "Alt" pouZzivaji klavesy
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Prepinac 3 vstupnich metod

Pro iOS:

PFepinac vstupni metody: Ctrl + Mezernik

Zamknuti velkych pismen: (Povolit Obecné > Klavesnice > Hardwarova klavesnice>
PFepinac jazyka Caps Lock)

Pro Android:
PFepinac vstupni metody: Shift + Mezernik

POZNAMKA: Funkce nékterych multimedialnich klaves jsou zakazany z dGvodu
kompatibility, verzi, znacek a ovladact operacnich systémU Windows/Android.
Doporucujeme také casto neprepinat operacni systém, protoze to mlze mit vliv na
provoz klavesnice.

ReSeni problému

Pokud se klavesnici nepodafi sparovat se zafizenim, zkontrolujte, zda zafizeni, se kterym
se snazite sparovat, podporuje technologii Bluetooth. Pokud ano, restartujte zafizeni a
zkuste jej znovu sparovat s klavesnici.

Poznamka: V pocitaci se systémem Windows bude nové pfipojeni Bluetooth nékdy
vyzadovat dalsi aktualizace softwaru - tento proces mdze probihat i po zobrazeni zpravy
o uspésném dokonceni. Pred restartovanim pocitaCe pockejte po sparovani alespon 20
minut, abyste se ujistili, Ze vSechny aktualizace probéhly.

Zkontrolujte, zda je zafizeni nakonfigurovano tak, aby pfijimalo pripojeni Bluetooth
(Windows), a zda podporuje externi klavesnici (profil HID).

Pfejdéte do nabidky ZaFizeni Bluetooth > Otevfit nastaveni a vyberte nasledujici
moznosti:

Povolit zarizenim Bluetooth najit tento pocitac

Povolit zafizenim Bluetooth pripojit se k tomuto pocitaci

Upozornit mé&, kdyz se chce zafizeni Bluetooth pfipojit.

Klavesnice nefunguje
Pro klavesnici:

e Vypnéte klavesnici a znovu ji zapnéte.
e Vypnéte Bluetooth a restartujte pocitac (Windows).

Pro zarizeni:

e Prejdéte do nastaveni Bluetooth, vypnéte Bluetooth a "zapomerite" na klavesnici.
e Restartujte zafizeni a zapnéte opétovné pripojeni Bluetooth.
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PFipojeni Bluetooth se prerusi i na vzdalenost 10 metra.
Zkontrolujte, zda klavesnice lezi na kovovém povrchu, ktery miZe byt propojen se
signalem Bluetooth.

Vstupni nastroje tretich stran nejsou s klavesnici kompatibilni.
Vzhledem ke kompatibilité, verzi, znackam a ovladaclm operacnich systému
Windows/Android muZe byt pfi pouzivani kladvesnice ovlivnéna funkce vstupnich
nastrojd tretich stran. Ujistéte se, Ze vas operacni systém a ovladace jsou aktudlni.

Nékteré klavesy fn nebo multimedialni klavesy nefunguji v reZimu
Windows/Android.

Funkce nékterych multimedialnich kldves mohou byt zakazany z divodu kompatibility,
verzi, znacek a ovladacl operacnich systémU Windows/Android.

Bezpecnostni opatfeni:

e Vlyrobek, pfislusenstvi a ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti, abyste
zabranili nehodam a nebezpecdi uduseni.

e Vyrobek udrzujte vzdy v suchu, aby nedoslo ke korozi.

e Nevystavujte vyrobek extrémnim teplotdm pod -10 °C nebo nad 50 °C, abyste
zachovali zivotnost klavesnice a baterie.

Zaruc€ni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predloZit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokyn( pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouZzivani (napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zarfeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo provedl| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Mechanicka klavesnice Bluetooth

Model / typ: K4

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU

Smérnice €. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledk{m pro Zivotni prostrfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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V baleni

Mechanicka klavesnica Keychron K4 Bluetooth 1x
Kabel typu C * 1

Manual * 1

Struc¢ny navod na pouZitie * 1

Suprava nahradnych krytov klaves * 1

Stru€ny navod na pouZitie

Ak ste pouzivatelom systému Windows, najdite v krabici prislusné krytky klaves a podla
nizSie uvedenych pokynov vyhladajte a vymerite nasledujuce krytky klaves.

Mac/Windows
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1. Pripojenie Bluetooth

Prepnutie na Bluetooth
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Stlacenim tlacidla fn + 1 (na 4 sekundy) sa sparujete so zariadenim Keychron K4.

T

Cfn+ 1
2. Pripojte kabel
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Prepnutie na Bluetooth
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3. Zmena svetelného efektu

Stlacte tlacidlo svetelného efektu
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Pre verziu RGB - Stlacenim klavesov fn + Sipka doprava/Sipka dolava zmenite farbu.
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4. Prepinanie medzi funkénymi a multimedialnymi
klavesmi (F1-F12)

Pre systém Windows: Ak chcete prepnut, stlacte klavesovu skratku fn + X + L (na 4
sekundy).
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Multimedialne

0:/%0:/ 20O /888 [ore [0 [ <A/ DI/ DD/ /< [ <) ’ tladidla

(F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 Fg| Tnienedadds

Pre Mac: Prejdite do Casti Systémové nastavenia > Klavesnica > a povolte funkéné
klavesy.

*Pre klavesy

F5 a F6 ako funkcné klavesy stlacte klavesovu skratku fn + K + C (na 4 sekundy) a pouZzite
rovnaku skratku na prepinanie.

[T

. LT Use F1,F2etck tandard function k
1 0 f F =T ....> uW:Snui;op{nznis:ﬁ::ressmernmnmsenmesﬁcim
N 1 | features printed on each key.
_III"II"I'II'II”[_I” i

Nastavenia Klavesnica Povolenie funkénych

tlacidiel

5. Vypnutie reZimu automatického spanku

Klavesnica sa po 10 minutach necinnosti prepne do automatického rezimu spanku, aby
sa Setrila batéria.

Stlacenim tlacidiel fn + S + O (na 4 sekundy) vypnete reZzim automatického spanku.

@ - - .H.‘;‘ - - E -
f ] T} 5 & i a
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6. Premapovanie klaves

Zatial nemame oficialny softvér na premapovanie klaves. M6Zete vSak pouZit tieto dva
softvéry. (Ocakavajte klUc so svetelnym efektom.)

Pre systém Windows - SharpKeys

Pro Mac - Karabiner

Karabiner

SharpKeys

6.5 Nastavenia systému Linux

Na Facebooku mame skupinu pouzivatelov Linuxu. Vyhladajte "Keychron Linux Group"
na Facebooku. S nasou klavesnicou mézete ziskat lepSie skisenosti.

/

=1

7. Vypnutie podsvietenia

Ak pouZzivate pocita¢ Mac, predvolenym nastavenim je stlacenie klavesu F5. Ak pouZzivate
systém Windows, predvolené nastavenie je stlaCenie klavesov fn + F5.
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Alebo stlacte fn + svetelny efekt.

=
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8. Obnovenie tovarenskych nastaveni

RieSenie problémov? Neviete, €o je s vaSou klavesnicou? Skuste obnovit vyrobné
nastavenia stlacenim klavesov fn + ] + Z (na 4 sekundy).
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Specifikacia mechanickej klavesnice K4 Bluetooth

Pocet klucov 100

Typ spinaca Mechanicky/opticky spinac
Batéria 4 000 mAh

Pracovny cas Priblizne 70 hodin so zapnutym

podsvietenim

Cas nabijania

Priblizne 3 hodiny

Nabijaci port USB typu C

ReZim Bluetooth/kablové pripojenie
Prevadzkova vzdialenost Bluetooth Do 10 metrov (volhy priestor)
Nazov zariadenia Bluetooth Keychron K4

Prevadzkové prostredie -10 az 50 °C

Technické Specifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia,
ospravedInujeme sa za sposobené neprijemnosti.
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Prehlad mechanickej klavesnice K4 Bluetooth
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7. Nabijaci port
8. Win/Android Mac/iOS (prepinac OS)
9. Kabel BT OFF (prepinac rezimu)

Prehlad stavu LED
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N
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J .
J
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Umiestnenie LED Funkcie

Stav

Indikator batérie Nabijanie

Vybita batéria - blika
Cerveno Nabijanie

- staticka Cervena Plne
nabita - statickd zelené

Indikator Bluetooth

Parovanie - rychle blikanie
Parovanie
- vypnuté svetlo Prepinanie
- pomalé blikanie

Bluetooth
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Popis funkcie:

Nabijanie

Zapojte kabel do portu USB a druhy koniec do portu klavesnice. Ked je Uroven nabitia
batérie nizSia ako 15 %, zaCne blikat cerveny indikator batérie. Poas nabijania zostane
svietit Cerveny indikator; po Uplnom nabiti priblizne za 3 hodiny sa zobrazi zeleny
indikator batérie.

*Klavesnica Keychron je kompatibilna so vSetkymi portami USB. Na dosiahnutie
najlepSieho vykonu pouzite 5V 2A adaptér alebo USB 3.0. Klavesnicu Keychron K4
mozno nabijat v rezime zapnutého/vypnutého Bluetooth.

**Tento produkt podporuje nabijacie napatie do 5V a nabijaci prad 2 A.
Nezodpovedame za Ziadne problémy sp6sobené nespravnym nabijanim.

Rezim Bluetooth/kablovy rezim (prepinac)

Kablovy rezim
1. Prepnite prepinac do polohy Kabel (funguje len vtedy, ked je pripojeny kabel
USB).
2. Pripojte nas kabel k pocitacu a klavesnici.
3. Podsvietenie sa zapne.

*V kablovom rezime klavesnica neprejde do rezimu Setrenia batérie.

ReZim Bluetooth

1. Prepnite klavesnicu na Bluetooth.

2. Podsvietenie sa zapne.

3. Podrzte stlacené tlacidlo "Fn+1" po dobu 4 sekund, ¢im aktivujete parovanie
Bluetooth (indikator Bluetooth bude rychlo blikat po dobu 3 minut, aby sa zistilo
parovanie).

4. Vyhladajte v zariadeni zariadenie Bluetooth "Keychron K4" a pripojte ho (po
uspeSnom sparovani indikator Bluetooth zhasne).

Poznamka: Tato klavesnica podporuje parovanie az 3 zariadeni sucasne pomocou
kombinacie klavesov "fn" + "1" / "fn" + "2" / "fn" + "3".

*Indikator Bluetooth bude blikat 3 minuty.

**\/ dbsledku réznych verzii Bluetooth mdzZe djst k pomalému alebo nelspesnému
pripojeniu, uistite sa, Ze su vSetky nastavenia spravne.

Prepinanie zariadeni Bluetooth
Kratkym stlacenim kombinacie tlacidiel "fn" +"1" / "fn" + "2" / "fn" + "3" prepnete na iné
zariadenie.
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Znovu sa pripojte:
1. Ak chcete klavesnicu aktivovat, prepnite ju na Bluetooth (predvolene sa
klavesnica pripoji k poslednému pripojenému zariadeniu).
2. Indikator Bluetooth blika 4 sekundy a automaticky sa sparuje s poslednym
sparovanym zariadenim.
3. Ak je indikator Bluetooth vypnuty, stlacenim [ubovolného tlacidla obnovte
pripojenie.

*Klavesnica musi byt sparovana so zariadenim, aby mohla vykonavat tuto funkciu.

Vypnutie klavesnice
Prepnutie do polohy "Off"

Setric batérie

V reZzime Bluetooth sa podsvietenie klavesnice vypne, ak je neaktivna 10 minut.
Tuknutim na lubovolné tlacidlo prebudite klavesnicu. Ak chcete tento automaticky rezim
Setrenia batérie vypnut, stlacte na 4 sekundy klavesovu skratku fn+S+0. Potom, ak
chcete tento Usporny rezim znovu spustit, stlacte na 4 sekundy klavesovu skratku
fn+S+0+.

Nastavenia podsvietenia

e Medzi roznymi typmi svetelnych efektov mézete prepinat kratkym stlacenim
stranky . T

e Ked'je podsvietenie zapnuté, prepinajte medzi nimi stlacenim tlacidlal] .
Kratkym stlacenim tlacidla fn a "Sipky dolava" alebo fn a "Sipky doprava" nastavite
farby svetla. (iba verzia RGB)

Prepinac OS

1-MAC/iOS

Ak ste pripojeni k operacnému systému Mac alebo iOS, prepnite prepina¢ na Mac/iOS.

2-Windows/Android
Ak je kldvesnica pripojena k operacnému systému Windows alebo Android, prepnite
prepina¢ na Windows/Android.

*Pri pouzivani rezimu Windows/Android sa klévesyzg pouZzivaju pre funkcie
"Windows" a "Alt".
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Prepinac€ 3 vstupnych metéd
Pre iOS:

prepinac sposobu zadavania: Ctrl +
medzernikZamok velkych pismen

(Zapnut VSeobecné > Klavesnica > Hardvérova klavesnica > Prepinac jazyka Caps Lock)

Pre Android:
Prepinac vstupnych metdéd: Shift + medzernik

POZNAMKA: Funkcie niektorych multimedialnych tlacidiel su deaktivované z dévodu
kompatibility, verzii, znaciek a ovladacov operacnych systémov Windows/Android.
Odporucame tiez, aby ste Casto nemenili operacné systémy, pretoze to moze ovplyvnit
fungovanie klavesnice.

RieSenie problémov

Ak sa klavesnicu nepodari sparovat so zariadenim, skontrolujte, ¢i zariadenie, s ktorym
sa snazite sparovat, podporuje technoldgiu Bluetooth. Ak sa tak stane, restartujte
zariadenie a skuste ho znova sparovat s klavesnicou.

Poznamka: V pocitaci so systémom Windows si noveé pripojenie Bluetooth niekedy
vyzaduje dalSie aktualizacie softvéru - tento proces modze pokracovat aj po zobrazeni
spravy o uspesnom dokonceni. Pred reStartovanim pocitaca pockajte po sparovani
aspon 20 minut, aby ste sa uistili, ze boli dokoncené vsetky aktualizacie.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie nakonfigurované tak, aby akceptovalo Bluetooth (Windows),
a Ci podporuje externu klavesnicu (profil HID).

Prejdite na polozky Zariadenia Bluetooth > Otvorit nastavenia a vyberte nasledujuce
mozZnosti:

Povolit zariadeniam Bluetooth najst tento pocitacPovolit

zariadeniam Bluetooth pripojit sa k tomuto pocitacuUpozornit

ma

!

ked sa zariadenie Bluetooth chce pripojit.

Moja klavesnica nefunguje.
Pre klavesnicu:

e Otocte klavesnicu na neparnu a znova ju zapnite.
¢ Vypnite Bluetooth a reStartujte pocitac (Windows).

Pre zariadenie;

e Prejdite do nastaveni Bluetooth, vypnite Bluetooth a "zabudnite" na klavesnicu.
e ReStartujte zariadenie a zapnite opatovné pripojenie Bluetooth.
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Pripojenie Bluetooth sa prerusi aj na vzdialenost 10 metrov.
Uistite sa, Zze klavesnica je na kovovom povrchu, ktory moze byt pripojeny k signalu
Bluetooth.

Vstupné nastroje tretich stran nie sa kompatibilné s klavesnicou.
Vzhladom na kompatibilitu, verzie, znacky a ovladace systému Windows/Android méze
byt pri pouzivani klavesnice ovplyvnena funkcnost vstupnych nastrojov tretich stran.
Uistite sa, Ze vas operacny systém a ovladace su aktualizované.

Niektoré klavesy fn alebo multimedialne klavesy nefunguju v reZime
Windows/Android.

Funkcie niektorych multimedialnych tlacidiel m6zu byt deaktivované z dévodu
kompatibility, verzii, znaciek a ovladacov operacnych systémov Windows/Android.

Bezpecnostné opatrenia:

e Vyrobok, prisluSenstvo a Casti obalu uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste
zabranili nehodam a nebezpecenstvu zadusenia.

e Vyrobok udrziavajte vzdy v suchu, aby ste zabranili korozii.

¢ Nevystavujte vyrobok extrémnym teplotam pod -10 °C alebo nad 50 °C, aby ste
zachovali zivotnost klavesnice a batérie.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok ureny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e PoSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii
alebo pouZzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Mechanicka klavesnica Bluetooth

Model/typ: K4

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalatunkhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A dobozban

1x Keychron K4 Bluetooth mechanikus billenty(zet
1x C tipusu kabel

1x Kézikdnyv

1x Gyorsinditasi utmutaté

1x Extra billentylzar készlet

Gyorsinditasi atmutaté

Ha On Windows-felhasznald, kérjuk, keresse meg a megfeleld billenty(iket a dobozban,
majd kdvesse az alabbi utasitasokat!

Mac / Windows
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1. Csatlakoztassa eszkozét Bluetooth-on keresztul:

Kapcsolja at a Bluetooth
Y
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Nyomja meg az fn + 1 gombot (4 masodpercig), és parositsa a Keychron K4 nev(

eszkozzel.
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3. A billentylizet hattérvilagitasanak mdédositasa:

Nyomja meg a hattérviagitas gombot.
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RGB verzi6 esetén - Nyomja meg az fn + jobb nyil / bal nyil gombot a szinvaltashoz.
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4. Valtas a funkcié- és multimédias billentyik kézott (F1-
F12)

Windowsra: Nyomja meg az fn + X + L billentylkombinaciét (4 masodpercig) a valtashoz.
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Multimédia
billentylk

0:/0-/ 20 /888 [l [/ AL/ DI/ DD/ & /2 [ ) ]

(F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 F12| frecoeombo

Mac esetében: engedélyezze a funkcidbillentylk hasznalatat.
*Az F5 és F6 funkciobillentylkhéz nyomja meg az fn + K + C billentylkombinaciot (4
masodpercig), és ugyanezzel a gyorsbillentydvel valtson.

Tlll
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]
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l”Trr' A il F— ; 9 Use F1,F2etc.keys as standard function keys
] — | oooo) When this option is selected,press the Fn key to use the special
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_||I |Ir TTTT f[l 1 F - TR T3

.
==

Beallitasok Billenty(izet A funkciobillentylk

5. Automatikus alvé tzemmad letiltasa:

A billenty(izet 10 percnyi tétlenség utan automatikus alvé Gzemmaodba kapcsol, hogy
kimélje az akkumulatort.

Nyomja meg az fn + S + O billenty(ikombinaciét (4 masodpercig) az automatikus alvo
tuzemmod kikapcsolasahoz.
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6. Billentyiik ujrakiosztasa

Sajnos meég nincs hivatalos szoftverunk a billenty(k Ujratérképezéséhez. De ezt a két
szoftver kompatibilis a feladat elvégzéséhez. (Kivéve a fényhatas gombot.)

Mac-re - Karabiner Windowsra - SharpKeys

6.5 Linux beallitas

Van egy Linux felhasznalo6i csoportunk a Facebookon. Kérjuk, keressen ra a Facebookon
a "Keychron Linux Group" kifejezésre. igy tapasztalatokat szerezhet a billenty(izetiinkkel
kapcsolatban.

[

et

7. A hattérvilagitas kikapcsolasa:

Ha Mac szamitégépen van, az alapértelmezett beallitas az F5 billenty( lenyomasa. Ha
Windows rendszerben van, az alapértelmezett az fn + F5 billentyllkombinacio.
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Vagy nyomja meg az fn + fényhatas billentydt.
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8. Gyari visszaallitas

Nyomja meg az fn + ] + Z billenty(ikombinaciot és tartsa 4 masodpercig!

K4 Bluetooth mechanikus billentylizet specifikacioi:

Kulcsok szama 100

Kapcsol6 tipusa Mechanikus / optikai kapcsold

Akkumulator 4000mAh

Munkaidé Koralbelll 70 6ra bekapcsolt
hattérvilagitassal

Toltési ido Korulbelul 3 éra

Toltéport USB Type-C

Méd Bluetooth / vezetékes

Bluetooth miikodési tavolsag 10 méteren belul (nyilt tér)

A Bluetooth-eszkz neve Keychron K4

Miikodési kérnyezet -10 és 50°C kozott

A mUszaki specifikaciok el6zetes értesités nélkul valtozhatnak, elnézést kértnk az
esetleges kellemetlenségekért.
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K4 Bluetooth mechanikus billentyiizet attekintés
Mac
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1. Toltéport

2. Win/Android Mac/iOS (tol6kapcsold)
3. BT/ kabel (lzemmodvalto toldkapcsold)

LED allapot attekintés

LED helye

Funkcié

Allapot

Akkumulator kontrollégé

Toltés

Alacsony akkumulator toltottség -
villogé piros

Toltés - statikus piros

Teljesen feltoltve - statikus zold

Bluetooth kontrollégd

Bluetooth

Parositas - gyors villogas
Parositva - fény kikapcsolva

Kapcsolas - lassu villogas
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Funkcio leirasa:

Toltés

Csatlakoztassa a kabelt egy USB-porthoz, a masik végét pedig csatlakoztassa a
billentylzetporthoz. Toltésjelzd: Amikor az akkumulator 15% ala csokken, egy pirosan
villogd akkumulatorjelzd jelenik meg. A piros fény a toltés alatt égve marad; Ha kb. 3 6ra
mulva teljesen felt6ltddik, a kontrollégé zoldre valt.

*A Keychron billentylizet minden USB-porttal kompatibilis. Kérjuk, hasznaljon 5V 2A
adaptert vagy USB 3.0-t a legjobb teljesitmény érdekében. A Keychron K4 billenty(zetet
Bluetooth/on/off mddban lehet télteni.

**Ez a termék legfeljebb 5V toltési feszultséget és 2A toltési aramot tamogat. Nem
vallalunk felel6sséget a nem megfeleld toltés okozta problémakert.

Bluetooth/vezetékes izemmad (tolékapcsold)

Vezetékes izemmaéd
1. Kapcsolja a kapcsolét a Kabel opcidra (csak akkor mikodik, ha az USB-kabel be
van dugva).
2. Csatlakoztassa a kabelt a szamitégépéhez és a billenty(izetéhez!
3. Ahattérvilagitas bekapcsol.

*Vezetékes Uzemmaddban a billentylzet nem lép be akkumulatorkiméld tzemmaodba.

Bluetooth Gizemméd
1. Kapcsolja a billentylzetet Bluetooth opciéra.
2. Ahattérvilagitas bekapcsol.
3. Tartsa lenyomva az "Fn+1" billenty(t 4 masodpercig a Bluetooth parositas
aktivalasahoz (a Bluetooth jelz8 3 percig gyorsan villog a parositas észlelésekor).
4. Keresse meg a "Keychron K4" Bluetooth-eszkdzt a készulékén, és csatlakoztassa
(a Bluetooth-kijelz6 a sikeres parositas utan kialszik).

Megjegyzés: Ez a billentylzet egyszerre legfeljebb 3 eszkdz parositasat tamogatja az "fn"
+"1" /""" +"2" / "fn" + "3" billentyldkombinacidval.

*A Bluetooth-kijelz6 3 percig villogni fog.

** A kUlonb6z8 Bluetooth verziok miatt lassu vagy sikertelen kapcsolatok létezhetnek,
kérjuk, gy6z6djon meg arrol, hogy minden beallitas helyes.

Bluetooth-eszk6z6k valtasa
Az "fn" +"1"/ "fn" 4+ "2" / "fn" + "3" billentyGkombinacié révid megnyomasaval valthat
egy masik eszkozre.
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Ujrakapcsolédas:

1. A billentylzet aktivalasahoz kapcsolja at a billenty(zetet a Bluetooth opciéra (a
billentylzet alapértelmezés szerint az utoljara csatlakoztatott eszkzh6z
csatlakozik).

2. A Bluetooth-kijelzd 4 masodpercig villog, és automatikusan csatlakozik az utoljara
parositott eszkozzel.

3. Ha a Bluetooth-kijelz6 kialszik, nyomja meg barmelyik gombot a kapcsolat Ujboli
létrehozasahoz.

*A billentylzetet parositani kell a készulékkel ahhoz, hogy ezt a funkciot végre tudja
hajtani.

Kapcsolja ki a billentytizetet
Kapcsoljon "OFF" allasba

Akkumulator kimélo funkcio:

Bluetooth Gzemmaodban a billentylzet hattérvilagitasa kikapcsol, ha 10 percig inaktiv. A
billenty(izet felébresztéséhez nyomja meg barmelyik gombot. Ha ki szeretné kapcsolni
ezt az automatikus akkumulatorkiméld tzemmaodot, nyomja meg az fn+S+0
billentylkombinaciot 4 masodpercig. Ha Ujra be akarja kapcsolni ezt az
energiatakarékos uzemmadot, nyomja meg 4 masodpercig az fn+S+0+
billentylkombinaciot.

Hattérvilagitas beallitasa
. O billenyt( révid megnyomasaval valthat a kilénb6z6 tipusu fényhatasok
kozott.

¢ Ha a hattérvilagitas be van kapcsolva, nyomja meg ald] gombot a valtashoz. Az fn
és a "bal nyil" vagy az fn és a "jobb nyil" révid megnyomasaval allitsa be a vilagitas
szinét. (Csak az RGB verzi6 esetében)

OS Switch
1-MAC/iOS

Allitsa a kapcsolét Mac/iOS &llasba, ha Mac vagy iOS operéciés rendszerhez csatlakozik.

2-Windows/Android

Kapcsolja at a kapcsolot Windows/Androidra, ha a billentylzet Windows vagy Android
operacios rendszerhez szeretné csatlakoztatni.

*A Windows/Android tizemmod hasznalatakor al— =] billenty(k a "Windows" és az "Alt"
funkciokhoz hasznalatosak.

54



3-bemeneti mdédszer kapcsolo

iOS esetében:

Beviteli modszer valtas: Nagybet(zar: Ctrl + SpaceCaps

Lock: billenty(izet> Hardveres billenty(izet> Caps Lock nyelwalté): Caps Lock: (Altalanos
> Billentylzet > Hardveres billenty(izet> Caps Lock nyelwalté engedélyezése).

Androidhoz:
Beviteli mddszer valtas: Shift + szokoz

MEGJEGYZES: Bizonyos multimédias kulcsok funkciéi a Windows/Android operéacios
rendszer kompatibilitadsa, verzidi, markai és illesztéprogramjai miatt letiltottak. Azt is
javasoljuk, hogy ne valtson gyakran operacios rendszert, mivel ez hatassal lehet a
billentylzet mikddésére.

Hibaelharitas

Ha nem sikerdl parositani a billentylzetet az eszkdzzel, ellendrizze, hogy a parositani
kivant eszkoz Bluetooth-kompatibilis. Ha igen, inditsa Ujra az eszkdzt, és probalja meg
Ujra parositani a billenty(zettel.

Megjegyzés: Windows szamitogépen az Uj Bluetooth-kapcsolathoz néha tovabbi
szoftverfrissitésekre van szikség - ez a folyamat még a sikeres befejezést jelz6 Gzenet
megjelenése utan is folyamatban lehet. A parositas utan varjon legalabb 20 percet, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy minden frissités megtortént, miel6tt Gjrainditja a
szamitégépet.

Ellendrizze, hogy az eszkdz Ugy van-e konfiguralva, hogy elfogadja a Bluetooth-
kapcsolatokat (Windows), és tamogatja-e a kulsd billenty(izetet (HID-profil).

Valassza a Bluetooth-eszk6zok > Beallitasok megnyitasa menupontot, és valassza ki a
kdvetkezbket:

Bluetooth-eszk6zok megtalalasanak engedélyezése. A Bluetooth-eszk6zok
csatlakoztatasanak engedélyezése ehhez a szamitogéphez. Figyelmeztetés, ha

egy Bluetooth-eszkdz csatlakozni kivan.

Ha a billentylizetem nem miikédik:
¢ Kapcsolja be a billentylzetet parositas nélkul,
e Kapcsolja ki a Bluetooth-ot, és inditsa Ujra a szamitégépet (Windows).

Ha nem csatlakozik a készulékhez:

e Menjen a Bluetooth-beallitdsokhoz, és kapcsolja ki a Bluetooth-ot, és valassza ki a
"felejtse el ezt a készuléket" opcidt.
e Inditsa Ujra a készlléket és kapcsolja be a Bluetooth csatlakozast.
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A Bluetooth-kapcsolat 10 méteren beliil is megszakadhat.

Ellendrizze, hogy a billentylzet olyan kornyeztben hasznalja, amely nem blokkolja a
Bluetooth-jelet.

A harmadik féltél szarmazé beviteli eszk6zok nem kompatibilisek a
billentyizettel.

A Windows/Android operacids rendszer kompatibilitasa, verzidja, markai és
illesztdprogramjai miatt a billentylizet hasznalata soran a harmadik féltél szarmazé
beviteli eszk6z6k mikodése befolyasolhato. Kérjuk, gy6z6djon meg arrél, hogy az
operacios rendszer és az illesztdprogramok naprakészek.

Bizonyos fn billentylik vagy multimédias billentyiik nem miikédnek
Windows/Android médban.

Bizonyos multimédias billenty(ik funkciéi a Windows/Android operaciés rendszer
kompatibilitasa, verzioi, markai és illesztéprogramjai miatt letilthatok lehetnek.

Biztonsagi 6vintézkedések:

e Tartsa a terméket, a tartozékokat és a csomagolasi részeket gyermekek szamara
elérhetetlen helyen, hogy megel8zze a baleseteket és a fulladasveszélyt!

e Akorrozio elkerulése érdekében mindig tartsa a terméket szarazon!

e Abillenty(izet és az akkumulator élettartamanak megdrzése érdekében ne tegye
ki a terméket -10 °C (5 °F) alatti vagy 50 °C (131 °F) feletti széls6séges
hémérsékletnek!
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

A kovetkezdk a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek minésiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas, nem megfeleld eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkciéinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Cim: Bluetooth mechanikus billenty(zet: Bluetooth mechanikus billenty(zet

Modell / tipus: K4

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(ijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

In der Box

Typ-C-Kabel * 1

Handbuch * 1
Schnellstartanleitung * 1
Extra Tastenkappen Set * 1

Schnellstart-Anleitung

Wenn Sie ein Windows-Benutzer sind, suchen Sie bitte die entsprechenden

Keychron K4 Bluetooth Mechanische Tastatur 1x

Tastenkappen in der Box und folgen Sie dann den Anweisungen unten, um die
folgenden Tastenkappen zu finden und zu ersetzen.

Mac/Windows
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1. Bluetooth verbinden
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Umschalten auf Bluetooth
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Drucken Sie fn + 1 (4 Sekunden lang) und koppeln Sie das Gerat mit dem Namen

Keychron K4.
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2. Kabel anschliel3en
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3. Lichteffekt andern

Lichteffekt-Taste driicken
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FUr die RGB-Version - Drucken Sie fn + Pfeil nach rechts / Pfeil nach links, um die Farbe
Zu andern.
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4. Umschalten zwischen Funktions- und Multimedia-
Tasten (F1-F12)

FUr Windows: Drucken Sie fn + X + L (4 Sekunden lang), um zu wechseln.
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Multimedia-Tasten

0:/0-/ 20 /888 [l [/ AL/ DI/ DD/ & /2 [ ) ]

Funktionstasten

{Fl F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 F12

FUr Mac: Gehen Sie zu Systemeinstellungen > Tastatur > und aktivieren Sie die

Funktionstasten. *
FUr F5 und F6 als Funktionstasten drucken Sie fn + K+ C (4 Sekunden lang) und

verwenden Sie die gleiche Tastenkombination zum Umschalten.

When this option is selected,press the Fn key to use the special
features printed on each key.

- > ] Use F1,F2,etc keys as standard function keys

Einstellunge Tastatur Aktivieren Sie die

5. Automatischen Ruhemodus deaktivieren
Die Tastatur schaltet nach 10 Minuten Inaktivitat in den automatischen Ruhemodus, um
den Akku zu schonen.

Drucken Sie fn + S + O (4 Sekunden lang), um den automatischen Ruhemodus zu

deaktivieren.

T
@ - - .. -
1 al 5 [

64



6. Tasten neu belegen

Wir haben noch keine offizielle Software, um die Tasten neu zu belegen. Aber Sie
kdnnen diese beiden Programme verwenden, um die Arbeit zu erledigen. (Erwarten Sie
die Lichteffekt-Taste.)

FUr Mac - Karabinerhaken Far Windows - SharpKeys

6.5 Linux-Einstellung

Wir haben eine Linux-Benutzergruppe auf Facebook. Bitte suchen Sie "Keychron Linux
Group" auf Facebook. So kdnnen Sie bessere Erfahrungen mit unserer Tastatur machen.

[

et

7. Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung aus

Auf dem Mac driucken Sie standardmaRig die Taste F5. Unter Windows drucken Sie
standardmaliig die Tasten fn + F5.
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Oder drucken Sie die Taste fn + Lichteffekt.
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8. Werkseinstellung

Fehlersuche? Sie wissen nicht, was mit der Tastatur los ist? Versuchen Sie einen
Werksreset durch Drucken von fn + ] + Z (4 Sekunden lang)

VR 5 1 6 6
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1SN0 )5 1) 5 0 1 8
1RGN 160 9 )5 )50 D
OSN85O 9 0
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K4 Bluetooth Mechanische Tastatur Spezifikationen

Anzahl der Tasten 100

Schalter Typ Mechanischer / optischer Schalter

Batterie 4000mAh

Arbeitszeiten Etwa 70 Stunden bei eingeschalteter
Hintergrundbeleuchtung

Aufladezeit Etwa 3 Stunden

Anschluss zum Aufladen USB Typ-C

Modus Bluetooth / Verkabelt

Bluetooth-Einsatzbereich Innerhalb von 10 Metern (Freiflache)

Name des Bluetooth-Gerats Schltsselchronik K4

Betriebsumgebung -10 bis 50°C

Die technischen Daten kdnnen ohne Vorankindigung geandert werden, wir
entschuldigen uns fur etwaige Unannehmlichkeiten.
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K4 Bluetooth Mechanische Tastatur Ubersicht
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1. Anschluss zum Aufladen
2. Win/Android Mac/iOS (OS-Umschalter)
3. BT OFF-Kabel (Modus-Kippschalter)

LED-Statusubersicht

@

LED-Standort Funktion

Status

Batterieanzeige Aufladen

blinkt rotLaden
- statisch rotVoll
geladen - statisch grun

Niedriger Batteriestand -

Bluetooth-Anzeige Bluetooth

Pairing - Schnelles
BlinkenPaired
- Licht ausSchalten
- Langsames Blinken
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Funktionsbeschreibung:

Aufladen

SchlieRBen Sie das Kabel an einen USB-Anschluss an und stecken Sie das andere Ende in
den Tastaturanschluss. Ladeanzeige: Wenn die Batterie weniger als 15 % betragt, blinkt
eine rote Batterieanzeige. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet ein rotes Licht auf. Wenn
der Akku in etwa 3 Stunden vollstandig aufgeladen ist, erscheint eine griine
Akkuanzeige.

*Die Keychron-Tastatur ist mit allen USB-Anschlissen kompatibel. Bitte verwenden Sie
einen 5V 2A Adapter oder USB 3.0 fur die beste Leistung. Die Keychron K4 kann im
Bluetooth-/Ein/Aus-Modus geladen werden.

**Dieses Produkt unterstutzt bis zu 5V Ladespannung und 2A Ladestrom. Wir sind nicht
verantwortlich fir Probleme, die durch unsachgemales Aufladen verursacht werden.

Bluetooth/Kabelmodus (Kippschalter)

Verdrahteter Modus
1. Schalten Sie den Kippschalter auf die Option Kabel um (funktioniert nur, wenn
das USB-Kabel eingesteckt ist).
2. Verbinden Sie unser Kabel mit Ihrem PC und lhrer Tastatur.
3. Die Hintergrundbeleuchtung wird eingeschaltet.

*Im kabelgebundenen Modus schaltet die Tastatur nicht in den Batteriesparmodus.

Bluetooth-Modus

1. Schalten Sie die Tastatur auf die Bluetooth-Option um.

2. Die Hintergrundbeleuchtung wird eingeschaltet.

3. Halten Sie die Taste "Fn+1" 4 Sekunden lang gedruckt, um die Bluetooth-
Kopplung zu aktivieren (die Bluetooth-Anzeige blinkt 3 Minuten lang schnell, um
die Kopplung zu erkennen).

4. Suchen Sie das Bluetooth-Gerat "Keychron K4" auf Inrem Gerat und verbinden
Sie es (die Bluetooth-Anzeige erlischt nach erfolgreicher Kopplung).

Hinweis: Diese Tastatur unterstutzt die gleichzeitige Kopplung von bis zu 3 Geraten Uber
die Tastenkombination "fn" +"1" / "fn" + "2" / "fn" + "3".

*Die Bluetooth-Anzeige blinkt noch 3 Minuten lang.

** L angsame oder fehlgeschlagene Verbindungen kdnnen aufgrund unterschiedlicher
Bluetooth-Versionen auftreten, bitte stellen Sie sicher, dass alle Einstellungen korrekt
sind.
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Bluetooth-Gerate wechseln
Drucken Sie kurz die Kombinationstaste "fn" +"1" / "fn" + "2" / "fn" + "3", um zu einem
anderen Gerat zu wechseln.

Wiederverbinden:

1. Schalten Sie die Tastatur auf die Bluetooth-Option um, um die Tastatur zu
aktivieren (die Tastatur wird standardmal3ig mit dem zuletzt verbundenen Gerat
verbunden).

2. Die Bluetooth-Anzeige blinkt 4 Sekunden lang und koppelt sich automatisch mit
dem zuletzt gekoppelten Gerat.

3. Wenn die Bluetooth-Anzeige nicht leuchtet, dricken Sie eine beliebige Taste, um
die Verbindung wieder herzustellen.

*Die Tastatur muss mit dem Gerat gekoppelt sein, um diese Funktion ausfuhren zu
kénnen.

Schalten Sie die Tastatur aus
Schalter auf "Aus"

Batteriesparer

Im Bluetooth-Modus schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur aus, wenn
sie 10 Minuten lang inaktiv ist. Tippen Sie auf eine beliebige Taste, um die Tastatur
aufzuwecken. Wenn Sie diesen automatischen Batteriesparmodus deaktivieren
mochten, drucken Sie fn+S+0 fur 4 Sekunden. Wenn Sie den Energiesparmodus wieder
aktivieren mochten, driicken Sie 4 Sekunden lang fn+S+0+.

Einstellung mit Hintergrundbeleuchtung

e Drucken Sie kurz auf@ , um zwischen verschiedenen Lichteffekten zu wechseln.

e Wenn die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet ist, driicken Sie die Tastel] ,um
zwischen ihnen zu wechseln. Durch kurzes Drucken von fn und "Pfeil nach links"
oder fn und "Pfeil nach rechts" werden die Lichtfarben eingestellt. (Nur fur die
RGB-Version)
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0OS-Wechsel
1-MAC/iOS

Stellen Sie den Schalter auf Mac/iOS, wenn Sie mit einem Mac- oder iOS-Betriebssystem
verbunden sind.

2-Windows/Android

Schalten Sie den Schalter auf Windows/Android um, wenn die Tastatur mit einem
Windows- oder Android-Betriebssystem verbunden ist.

*Bei Verwendung des Windows/Android-Modus werden die Tastenl== far die
Funktionen "Windows" und "Alt" verwendet.

3-Eingangs-Methodenschalter

Far iOS:

Eingabemethode wechseln: Strg + LeertasteCaps

Lock: GroBbuchstaben (Aktivieren Sie Allgemein > Tastatur > Hardware-Tastatur>
Sprachumschaltung fur Feststelltasten)

FUr Android:
Umschalten der Eingabemethode: Umschalt + Leertaste

HINWEIS: Die Funktionen bestimmter Multimedia-Tasten sind aufgrund von
Kompatibilitat, Versionen, Marken und Treibern von Windows/Android-
Betriebssystemen deaktiviert. Wir empfehlen aulRerdem, das Betriebssystem nicht
haufig zu wechseln, da dies den Betrieb der Tastatur beeintrachtigen kann.

Fehlersuche

Wenn Sie die Tastatur nicht mit dem Gerat koppeln kdnnen, vergewissern Sie sich, dass
das Gerat, mit dem Sie die Kopplung durchfihren méchten, Bluetooth-fahig ist. Wenn ja,
starten Sie das Gerat neu und versuchen Sie erneut, es mit der Tastatur zu koppeln.

Hinweis: Auf einem Windows-Computer sind fur eine neue Bluetooth-Verbindung
manchmal zusatzliche Software-Updates erforderlich - ein Prozess, der moglicherweise
noch andauert, nachdem eine Meldung Uber den erfolgreichen Abschluss angezeigt
wurde. Warten Sie nach der Kopplung mindestens 20 Minuten, um sicherzustellen, dass
alle Aktualisierungen abgeschlossen sind, bevor Sie den Computer neu starten.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat so konfiguriert ist, dass es Bluetooth-
Verbindungen akzeptiert (Windows) und eine externe Tastatur unterstutzt (HID-Profil).

Gehen Sie zu Bluetooth-Gerate > Einstellungen 6ffnen und wahlen Sie Folgendes aus:
Bluetooth-Geraten erlauben, diesen Computer zu

findenBluetooth-Geraten

erlauben

, eine Verbindung zu diesem Computer herzustellenWarnung

, wenn ein Bluetooth-Gerat eine Verbindung herstellen mochte
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Meine Tastatur funktioniert nicht.
Flr die Tastatur:

e Schalten Sie die Tastatur ungerade und wieder ein.
e Schalten Sie Bluetooth aus und starten Sie den Computer neu (Windows).

Flr das Gerat:

e Gehen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen, schalten Sie Bluetooth aus und
"vergessen" Sie die Tastatur.
e Starten Sie das Gerat neu und schalten Sie die Bluetooth-Verbindung wieder ein.

Die Bluetooth-Verbindung wird sogar innerhalb von 10 Metern
unterbrochen.

Prufen Sie, ob die Tastatur auf einer Metalloberflache steht, die das Bluetooth-Signal
empfangen kann.

Eingabehilfen von Drittanbietern sind nicht mit der Tastatur kompatibel.
Aufgrund von Kompatibilitat, Version, Marken und Treibern von Windows/Android OS
kann die Funktion von Eingabetools von Drittanbietern bei der Verwendung der Tastatur
beeintrachtigt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Betriebssystem und lhre Treiber
auf dem neuesten Stand sind.

Bestimmte Fn-Tasten oder Multimedia-Tasten funktionieren nicht im
Windows/Android-Modus.

Die Funktionen bestimmter Multimedia-Tasten kénnen aufgrund von Kompatibilitat,
Versionen, Marken und Treibern von Windows/Android-Betriebssystemen deaktiviert
sein.

Sicherheitshinweis:

¢ Bewahren Sie das Produkt, das Zubehor und die Verpackungsteile auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf, um Unfalle und Erstickungsgefahren zu vermeiden.

e Halten Sie das Produkt stets trocken, um Korrosion zu vermeiden.

e Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen unter -10°C (5°F) oder
Uber 50°C (131°F) aus, um die Lebensdauer der Tastatur und des Akkus zu
verlangern.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalien Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Mechanische Bluetooth-Tastatur

Modell/Typ: K4

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal? entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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